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Garantie

|hre Aviator F-Series Smartwatch wurde nach hochsten Standards herestelt und getestet, Wir garantieren dem Kéufer, dass die smarwatch bei
normalemGebrauch fur einen Zeitraum von zwei (2) Jahren ab Kaufdatum frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist, Wahrend dieses Zeitraums wird
dieSmartwatch (nach alleinigem Ermessen von Aviator F-Series Smartwatches) kostenlos repariert oder ersetzt,wenn sie sich bei normalem Gebrauch
als fehlerhaftin Bezug auf Material oder Verarbeitung erweist. Diese Garantie beeintrachtiat nicht hre Verbraucherrechte.

Wasserbestandigkeit
Ihre Aviator F-Series Smartwatch ist fiir den taglichen Gebrauch geeignet und Sie kann Schweil}, Wassertropfen beim Waschen des Gesichts, und sehr
kleinen Mengen an Feuchtigkeit bei taglichen Aktivitdten standhalten. Nicht geeignet zum Duschen, Regen und fiir andere Wasser- oder
Wassersportaktivitaten.

Service und Reparaturen unter Garantie

WICHTIG - Nicht durch die Garantie abgedeckt:

1. Batterien, Armbander

2. Schaden, die durch Unfall, unsachgemaBen Gebrauch oder mangelnde Pflege verursacht warden
3. Eindringen von Wasser (siehe Wasserbestandigkeit)

Wenn hre Smarwatch im Rahmen der Garantie repanertwerden muss, schicken Sie sie bie zusammen mit dem Kauibeleg oder dem Kauinachweis

desHandlers, dem ausgefulten Garantieschein auf der Ruckseite dieses Heftes und einer kurzen Erklarung der Art des Fehlers per Einschreiben an
dasnachstgelegene Servicezentrum.
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Einfiihrung- Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt Aviator F-Series Smartwatch AVSW9516* entschieden haben.

Einrichten lhrer Aviator F-Series Smartwatch AVSW9516*
Zuerstdie AVIATOR Smart F Series App herunterzuladen und auf lhrem Mobiltelefon installieren.
Hierzu einfach den QR-Code auf Ihrer Box oder in Ihrem Handbuch scannen und ein Konto erstellen

WICHTIG! Bevor Sie die Smartwatch benutzen, ziehen Sie bitte die Schutzfolie an 3 Stellen wie folgtab -
1) Vorderseite der Smartwatch
2)Ruckseite der Smartwatch
3) Oberseite der Ladestation
Anweisungen zum Aufladen
Laden Sie Ihre Uhr vor der ersten Inbetriebnahme vollsténdig auf. Reinigen Sie vor jedem Ladevorgang die Oberflache der
Uhr von Schmutz oder Fremdkérpern, um Stérungen beim Laden zu vermeiden. Verbinden Sie anschliefend die
Rickseite der Smartwatch mit der magnetischen konkav Seite des Ladegerats. Nach wenigen Sekunden leuchtet das
Display auf und zeigt den Ladefortschrittan.
Wichtig! 1) Verwenden Sie zum Laden der Smartwatch ausschlieBlich das mit dieser Aviator Smartwatch gelieferte USB-
Ladegerat. Andernfalls kdnnten der Stromkreis und die Uhr besch&digt werden und die Uhr I&dt nicht auf. Dies fihrt zur
Unﬁu tigkeit der Garantie fur die Smartwatch und das Ladegerat.
2) Laden Sie mit diesem Ladekabel keine anderen Gerate als die Aviator Smartwatch, da dies einen Kurzschluss
verursachen kann.
Einfacher Wechselarmband 1‘3
Die Aviator F-Series Smartwatch AVSW9516* wird mit einem zuséatzlichen Armband geliefert. Diese Smartwatch besteht aus
zwei Tellen (Uhrengeh&use und Armband). Sie kénnen das Armband austauschen, indem Sie den Hebel aufder Riickseite des
Bandes nach rechts oder links driicken.
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Verbinden
- Schalten Sie die Uhr ein. Halten Sie den Knopf 5 Sekunden lang gedrtickt, bis die Smartwatch vibriert und sich der Bildschirm einschaltet.
- Umdie Smartwatch mit lhrer App zu Verblndenaschal(en Sie BTin Ihrem Mobiltelefon ein, 6fnen Sie dann die AVIATOR Smart F Series App undklicken Sie auf
die erste oder dritte Registerkarte unten auf der Seif
- Klicken Sie auf "Gerat hinzifugen" oder"Hlnzufugen und wahlen Sie lhre Aviator-Smartwatch aus der Scan-Liste aus und befolgen Sie dann die Schritte,
zu denen Sie von Ihrem Handy aufgefordert werden.
- Identifizieren Sie Ihr Gerét in lhrer Uhr unter Einstellungen ¢ (wischen Sie vom oberen Rand des Ziffernblatts nach unten) — Info — Version gehen.
- Wahlen Sie auf lhrem Mobiltelefon “Kopsp eln" und "Zulassen" ,wenn Sie zur Kopplung aufgefordert werden (Koppeln mit Aviator 9516*)
- Wenn Sie nichtinnerhalb von 10 bis 15 ekunden nach dem H\nzufugen Ihrer Uhr zur App eine Aufforderung zum Koppeln der Uhr erhalten, fiigen Sie
sie bitte wie folgtin den BT-Einstellungen Ihres Telefons hinzu.
a) Telefon — Einstellungen — BT — Aviator 9516* — Koppeln/Erlauben
b Wenn die Uhr nicht unter Ihren BT Geraten aufgefiihrtist, aktivieren Sie sie wie folgt @
Uhr — Kontrollzentrum (Streichen Sie vom oberen Rand des Ziffernblatts nach unten) — kI\ckenB Sie auf, um es zu &ndern &' . Dadurch wird die Uhr
unter den BT-Geréaten auf Inrem Telefon angezeigt. Wéhlen Sie Ihre Uhr aus, die als Aviator 9516* aufgefiihrtist, um die Verbindung herzustellen.
- Pairing abgeschlossen.
Um die Verbindung der Uhr aufzuheben, 6ffnen Sie die App und klicken Sie in der driten Registerkarte auf "Entferen". Nach diesem Schrit wahlen Sie in den
BT einstellungen des Telefons "Dieses Geréat vergessen” oder "Kopplung aufheben”.

Funktionen der Smartwatch

Menti (von der linken Seite des Z\ffernblal(s nach rechts streichen) - Auf der Hauptseite des Meniis werden die 5 zuletzt verwendeten
Funktionen angezeigt. Klicken : = Sie auf unten rechts, um zum Hauptmenti zu gelangen.

Das Menii bietet eine Vielzahl von Funktionen wie Aktivitét (Schrittzahler), Schlaf, Herzfrequenz, Telefonanrufe, Training,
Trainingsaufzeichnungen, Blutdruck, SpO2, Wetter, Nachrichten, Kamera, Musik, Atmung, Sprachassistent, Borse Timer, Alarm, Stoppuhr,
Perioden- und Ovulationstracker, Weltzeit, Taschenlampe, Telefon suchen, Taschenrechner, Spiele und Einstellungen*.

*Die Einstellungen umfassen Display, Vibration, DND, Energiesparmodus, Telefonanruf (ein/aus, Medien-Audio, Telefonanruf zuriicksetzen),
System (Neustart, Ausschalten, Zuriicksetzen), Info (Verslon & App-Download/ QR-Code) und Sprachen.
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Telefonanrufe (Wischen nach links von der rechten Seite des
Ziffernblatts )

Anrufe kénnen auf der Smartwatch getatigt und angenommen
werden. Schalten Sie diese Funktion im_Kontrollzentrum
ein/aus (Wischen Sie vom oberen Rand des Ziffernblatts nach
unten)— Einstellungen
kénnen Sie [1]

— Telefonanruf: An/ Aus. Alternativ
auch imKontrollzentrum driicken, um alle
Audiosteuerungsfunktionen wie Telefon Anrufe und Musik.
Hinweis - Wenn |hre Smartwatch keine Verbindung herstellt die
Anrufe und bittet Sie, es erneut zu versuchen, koppeln Sie sie
mit dem BT Ihres Telefons. Wenn sie immer noch nicht erkannt
wird, klicken Sie auf "Zuriicksetzen" unter Einstellungen
System und koppeln Sie sie dann_erneut. Stellen Sie slcher,
dass lhre Smartwatch neben Ihrem Telefon liegt.

Blutdruck

Tippen Sie auf, um die Messung |hres Blutdrucks zu starten.
Die Smartwatch & App kann die Daten der letzten 7 Male
anzeigen.

Sp02

Tippen Sie hier, um die Messung Ihres Blutsauerstoffgehalts zu
starten, Die Smartwatch und die App kénnen die Daten der
letzten 7 Messungen anzeigen.

17-

@

\J
*

Tou Seep

Herzfrequenz

Tippen Sie auf , um die Messung Ihrer Herzfrequenz zu starten.
Die Smartwatch kann auch den ganzen Tag lber lhre
Herzfrequenz aufzeichnen. In der App kénnen Sie unter der
Registerkarte 3 Registerkarte — Andere — Kontinuierliche
Herzfrequenz oder Ganztagsherz frequenz — Frequenz.

Sie kénnen auch einen Grenzwert festlegen, der Sie warnt,
wenn |hre Herzfrequenz diesen Grenzwert Uberschreitet (3.
Registerkarte — Sonstiges — Herzfrequenzwarnung).

Aktivitat (Schrittzahler)

Die Smartwatch und die App erfassen automatisch die
zurtickgelegten Schritte. Scrollen Sie nach unten, um die Anzahl
der Schritte, kcal, Minuten, Tages- und Wochen-Tendenz.
Hinweis - Die Bewegungsstatistik wird um Mitternacht
zuriickgesetzt.

Schlaf

Die Smartwatch und die App Uiberwachen die Dauer und Qualitat
Ihres Schlafes, wenn Sie lhr Geréatim Bett tragen.
Hinweis - Schiafstatistiken werden zwischen 22 Uhr und 8 Uhr
morgens aufgezeichnet.
Die Werte werden um 22 Uhr auf Null zuriickgesetzt.



Ubung & Ubungsaufzeichnungen
Wahlen Sie Ihre Sportart aus Gber 110 verschiedenen

LIZMl Sportarten, um mit der Aufzeichnung. Das zuletzt

aufgezeichnete Training wird auf der Smartwatch & App
Hauptseite Q Registerkarte) gezeigt, wahrend die
Trainingsaufzeichnungen in der pp — 2. Registerkarte
angezeigt werden.

Kontrollzentrum
(Streichen Sie vom oberen Rand des Ziffernblatts nach

Das ontrolizentrum enthélt das Datum, die
Synchronisierungsanzeige, die grau W|rd wenn die App

nicht verbunden ist, das Symbol fur die Akkulaufzen dle

nicht stéren (DND), Batterieschoner, Helligkeit,

Taschenlampe, Medien-Audio: Telefon/Uhr, Emsle\lungen

Schnellansicht und Alarme. *Einstellungen umfassen

Anzeige, Vibration, DND, Energiesparen, Telefon Anruf

Telefon, Medien-Audio, Telefonanruf zurticksetzen),
00:06.05
00:03.35

(Version & App-Download/ QR Code) und Sprache.
Stoppuhi

starten, anzuhalten oder zuriickzusetzen.

ystem (Neustart, Ein-/Ausschalten, Zuriicksetzen), Info

Tippen Sie auf die Bildschirmsteuerung, um die Stoppuhr zu

Musik

Nachdem Sie das Geréat angeschlossen haben, kénnen Sie den
Musikplayer Ihres Telefons aus der Ferne iber die Smartwatch
steuern. Schalten Sie diese Funktion ein/aus im Kontrolizentrum
(Streichen Sie vom oberen Rand des Zifferblatts nach unten)—
Einstellungen & —Telefonanruf— Media Audio: ein/aus.
Alternativ kdnnen Sie [<] auch im Kontrollzentrum driicken, um
alle Audiosteuerungsfunktionen wie Musik und Telefonanrufe zu
verwalten.

Kamera

Nachdem Sie das Gerat verbunden haben, kénnen Sie die
Kamera lhres Telefons Kamera aus der Ferne (ber die
Smartwatch steuern.

Nachrichten

(Wischen Sie vom unteren Rand des Ziffernblatts nach oben)
Synchronisieren Sie eingehende Benachrichtigungen von
Whatsapp, Twitter, Facebook, Instagram, etc. Die letzten 8
Benachrichtigungen kénnen erst auf der Smartwatch angezeigt
werden, nachdem sie mit der App synchronisiert wurde.



Sprachassistent

Driicken Sie auf den Bildschirm, um mit dem
Sprachassistenten Ihres Telefons zu sprechen wie Googl
Assistant, Alexa, Siri usw. Das Bildschirmsymbol &ndert
sich, um anzuzeigen, dass der Sprachassistent Assistent
zuhort.

Atmung

Sie kénnen zwischen 2 Atemiibungen wéhlen
(Anspannung oder Entspannt), je nach Ihren
Bedurfnissen. Passen Sie diese Ubung auf Ihrer Uhr von
1-15 Minuten fir jede Ubung an.

Spiele

Wabhlen Sie aus einer Liste von 4 verschiedenen Spielen.
Erinnerungen zum Trinken und zur Bewegung
Die Smartwatch vibriert, um Sie daran zu erinnern,
regelmafig Wasser zu trinken und sich zu bewegen.
Hinweis: Sie kénnen diese Funktionen in der App (3.
Registerkarte) -> Sonstige -> Gesundheit ein- und
ausschalten.

Aktienmarkt

Erhalten Sie sténdig aktuelle Informationen tiber die 6
wichtigsten Aktien oder Wé&hrungen, die Sie ausgewahit
haben. Um eine Aktie hinzuzufiigen, geben Sie den Namen
oder Code in der App ein (3. Registerkarte) — Borse — +.
Um eine Aktie zu entfernen, wischen Sie sie von rechts nach
links — Loschen.

e

Telefon finden

Klicken Sie auf Telefon suchen auf Ihrer Uhr, wenn Sie |hr
Telefon in der Nahe verlegt haben. Das Telefon wird
vibrieren und einen Alarm auslosen. Driicken Sie auf der
Uhr, um diesen Alarm zu stoppen. Hinweis: Damit diese
Funktion funktioniert, muss BT auf dem Telefon aktiviert
sein.

Wetter

Das aktuelle Wetter und die Vorhersage fiir 7 Tage werden
auf der Wetterseite angezeigt. Wahlen Sie Ihre Stadt und
das Temperaturformat in der App (3. Registerkarte) —
Andere Andere — Wetter, um es mlt Ihrer Smartwatch zu
synchronisieren.
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SOS-Notfallhilfe Zifferblatter personalisieren
1) Um diese Funktion zu nutzen, aktivieren Sie sie auf der Personalisieren Sie Ihre Uhr, indem Sie ein Zifferblatt lhrer
3. Registerkarte -> Andere -> Gesundheit Wahl aus Ihrer persénlichen Galerie hinzuftigen. In der App

2) Als Nachstes suchen Sie in den ,Einstellungen* Ihrer g& Registerkarte) — Zifferblatter — Bearbeiten — Wischen
Phene den SOS-Notruf und fugen Sle dann unter ie auf den Zifferblattern nach rechts, bis Sie das Ende
Notfallkontakte einen Kontakt hin: erreichen — +Aus Album wéhlen. Sie kénnen den Fortschritt
3)Die Uhr MUSS mit BT verbunden sein und das &muss A des Downloads aufdem Display Ihrer Uhr sehen.
im Kontrollzentrum aktiviert sein. Zifferblatter anpassen
ﬂ Im Notfall driicken Sie den unteren Driicker wiederholt 5 Sie kénnen den Text und seine Position auf Ihrem Zifferblatt
al. Ihr Telefon ruft automatisch die in lhrem Land anpassen. In der App (3. Registerkarte) — Zifferblatter —
angegebene Notrufnummer an und sendet eine SMS mit Bearbeiten Bearbeiten — wéhlen Sie die Position, den Text
Ihrem Standort an Ihren Notfallkontakt, wenn Sie diesen unter Zeit - Datum, Schiaf Statistik, Herzfrequenz oder
zugewiesen haben. chritte) und die Farbe des Textes. Stellen Sie sicher, dass
Ihre Uhr mit der App verbunden ist und sich wahrend des
Weltzeit iesamten wéhrend des gesamten Ubenra%ungsvorgangs in
Ihre Uhr kann die Zeit von 6 verschiedenen Stédten ler Nahe Ihres Telefons befindet. SchlielbenSie nicht die

gleichzeitig anzeigen. Fiigen Sie diese Stadte Ihrer Wahl App nicht und schalten Sie lhre Uhr oder Ihr Telefon nicht
in der App hinzu (3. Registerkarte) — Weltzeit. aus, wahrend die Wahlscheibe tbertragen wird.
Zifferblatter fiir zwei Zeitzonen - Diese speziell fir den
Wecker modernen Reisenden entwickelten Zifferblatter zeigen
Richten Sie Alarme auf der Smartwatch oder in derApp neben Echtzeit-Updates eine zweite Zeitzone an. Bleiben
ein. Das Gerét klingelt und vibriert, wenn der Alarr Sie stilvoll und informiert, egal wo Sie sind, und behalten Sie
ausgeldst wird. Sie kinnen bis zu 8 Alarme e\nslellen miihelos die Zeitin zwei verschiedenen Zeitzonen im Auge.
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Cloud-Zifferblatter Sie kénnen auch zusétzliche Zifferblatter aus der Cloud
herunterladen, um Ihrer Aviator Smartwatch jeden Tag einen neuen Look zu
ﬂ]eben! Wahlen Sie aus tiber 110 Zifferblattern, die zu Ihrer Stimmung und

rem Stil gassen. In der App (3. Registerkarte) — Zifferblatter — Wischen Sie
auf den Zifferblattern nach_ rechts, bis Sie das Ende erreichen — +
Zifferblattgalerie — Foto auswéhlen— Herunterladen.

Das neue Zifferblatt wird in Ktirze auf lhre Uhr Gibertragen und Sie kénnen den
Download-Fortschritt auf dem Display Ihrer Uhr angezeigt. Stellen Sie sicher,
dass Ihre Uhr mit der App verbunden ist und sich wéhrend der gesamten
Ubertragung in der Néhe lhres Telefons Prozesses. Schlielen Sie die App
nicht und schalten Sie lhre Uhr oder Ihr Telefon nicht aus, wahrend das
Zifferblatt Ubertragung aus.

Kennen Sie Ihr Gerat

1. Verwendung unter nassen Bedingungen. Das Gerat kann Schweil,
Wassertropfen beim Waschen des Gesichts, und sehr kleinen Mengen von
Feuchtigkeit bei taglichen Aktivitaten standhalten.

Tragen Sie es nicht beim Schwimmen, Duschen, Tauchen, Tauchsport,
Surfen, in nen oder bei Sportarten mit hohen Geschwindigkeiten und
Wasseraktivitaten oder im Regen. Betétigen Sie nicht den Uhrentaste nicht,
wenn das Gerat nass ist.

2. Die Smartwatch kann unter den L a ir
beschéadigt werden:
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- Es wird fallen gelassen, gestofen oder erfahrt andere StéRe.
- Es kommt in Kontakt mit Flissigkeiten wie wasser, Regen, Seife,
Duschgel, Reinigungsmittel, Parfim, Lotion, &I, oder &hnlichen Produkten
in Beriihrung.
- Es wird in Umgebungen mit hohen Temperaturen und hoher

igkeit verwendet eir i heiBer Bader und Saunas.
- HeilRer Dampf, Rauch und andere Dampfe kénnen die empfindlichen
Sensoren der Uhr beschadigen. empfindlichen Sensoren der Uhr
beschadigen.

3. Hitzeeinwirkung Setzen Sie die Smartwatch NICHT direktem
Sonnenlicht oder einer anderen Warmequelle aus. Smartwatches sind, wie
alle anderen elektronischen Geréte auch, fir den Betrieb innerhalb

i iche ‘Wenn Sie die Uhr langere Zeit
direkter Sonneneinstrahlung oder extremer Hitze aussetzen, kann das
Gerét tiberhitzen, was seine Leistung und Sicherheit beeintréchtigen kann,
und die Uhr kann beschéadigt werden.

WICHTIG! Durch die oben genannten Umsténde oder Bedingungen
konnen die internen Komponenten und Schaltkreise Ihrer Smartwatch
beschadigt werden. Diese Art von Schaden ist irreparabel und fiihrt zum
Erléschen der Garantie.




v

4. Verwenden der Schnellansicht Mit der Schnellansicht kénnen Sie die
Uhrzeit oder Nachrichten von Ihrem Telefon auf Ihrer Smartwatch abrufen,
ohne sie anzutippen. Drehen Sie einfach drehen Sie einfach Ihr Handgelenk
zu sich hin, und der Bildschirm erscheint fur ein paar Sekunden. Sie kénnen
diese Funktion in der Smartwatch— Kontrollzentrum (vom oberen Rand des
Ziffernblattes nach unten wischen) a@ und auch im App — 3. Registerkarte
— Andere— Schnellansicht.

BATTERIE

Der auf den Ziffernblattern angegebene Batteriestand ist eine
Schatzung und keine genaue Darstellung. Der Prozentsatz der Batterie
wird in Schritten von 20% von 0 bis 100%.

Die Batterielebensdauer von Smartwatches hangt, dhnlich wie bei
Mobiltelefonen und allen Die Akkulaufzeit von Smartwatches hangt,
ahnlich wie bei Mobiltelefonen und anderen elektronischen Geraten,
stark von der Nutzung des Produkts ab, wobei der Akku umso schneller
verbraucht wird, je hoher die Nutzung ist. Hohe Nutzung von GPS,
Benachnchtlgungen und anderen stromintensiven Funktionen kann die
kann die Lebensdauer des Akkus verkiirzen.

Verwenden Sie zum Aufladen der Smartwatch kein anderes USB-
Ladegerat als das mit dieser Aviator Smartwatch mitgeliefert wurde, um
die Smartwatch aufzuladen. Andernfalls kénnen der Schaltkreis und die
Uhr besch&digt werden und die Batterie der Uhr wird nicht geladen. Diese
wird die Garantie fiir die Smartwatch und das Ladegeréat ungltig. 22

ACHTUNG!

>Die Messergebnisse der Smartwatch sind nur als Referenz gedacht
und und sind nicht fur medizinische Zwecke gliltig. Bitte befolgen Sie
die Anweisungen |hres Arztes Anweisungen lhres Arz1es und
verlassen Sie “sich nicht auf die Smartwatch Ergebnisse fir die
Selbstdiagnose und Behandlung.

>Einige Funktionen kénnen je nach der auf lhrem smartwatch
installierten Softwareversion von dieser Anleitung abweichen.

>Wir behalten uns das Recht vor, den Inhalt dieses Handbuchs ohne
Vorankundlgung zu andern

und

1. Umweltbedmgungen

Betriebstemperatur: 14°F bis 122°F (-10°C bis 50°C)
Nicht-Betriebstemperatur: -20°C bis 60°C (-4°F bis 140°F)

2. Recycling und Entsorgung Es liegt in der Verantwortung des
Verbrauchers, die Smartwatchzusammen mit den zugehérigen
Komponenten zu recyceln und zu entsorgen. Entsorgen Sie die
Smartwatch nicht mit dem normalen Hausmidill. Sie gilt als Sie gilt
als Elektronikschrott und sollte bei Ihrer drtlichen Sammelstelle fir
elektronische Geréte entsorgt werden. Fur weitere Informationen,
wenden Sie sich bitte an Ihre &rtliche Behérde fur die Entsorgung
von Elektronikgeraten oder den Handler, bei dem Sie das Produkt
gekauft haben.






VEREINFACHTE KONFORMITATSERKLARUNG FUR DIE
EU/GROBBRITANNIEN

Hiermit erklart Laser Worldwide Limited, dass der Funkanlagentyp Aviator
Herren Smartuhr AVSW9516* der Richtlinie 2014/53/EU und 2014/30/EU
entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter derfolgenden
Internetadresse verfugbar:
https://laserworldwideltd.com/compliance/smart-watches/
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Importeur mit Sitz in GroBbritannien:
JNS Brand Management Ltd.,

19th Floor, 1 Westfield Avenue, London,
England, E20 1HZ.

Hersteller: Laser Worldwide Limited,

Laser Worldwide Limited,

Unit 1106, Car Po Commercial Building,
18-20 Lyndhurst Terrace, Central, Hong Kong.

Importeur mit Sitzin der EU:
NHP Hanse Travel Retail GmbH,
Kihnehofe 1,22761,

Hamburg, Germany.
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